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Mishneh Torah, Foundations of the Torah 2:1-2

(1) It is a mitzvah to love and fear this glorious and awesome God, as
[Deuteronomy 6:5] states: "And you shall love God, your Lord" and,
as [Deuteronomy 6:13] states: "Fear God, your Lord."

What is the path [to attain] love and fear of Him? When a person
contemplates His wondrous and great deeds and creations and
appreciates His infinite wisdom that surpasses all comparison, he
will immediately love, praise, and glorify [Him], yearning with
tremendous desire to know [God's] great name, as David stated: "My
soul thirsts for the Lord, for the living God" [Psalms 42:3].

(2) When he [continues] to reflect on these same matters, he will
immediately recoil in awe and fear, appreciating how he is a tiny,
lowly, and dark creature, standing with his flimsy, limited, wisdom
before He who is of perfect knowledge, as David stated: "When I see
Your heavens, the work of Your fingers... [I wonder] what is man
that You should recall Him" [Psalms 8:4-5].

Based on these concepts, I will explain important principles
regarding the deeds of the Master of the worlds to provide a foothold
for a person of understanding to [develop] love for God, as our Sages
said regarding love: "In this manner, you will recognize He who
spoke and [thus,] brought the world into being.
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Rashi on Exodus 20:17

(17) @dNR MO1 Maw1? signifies, in order to exalt you in the
world (Mekhilta) — that you may obtain a great name
amongst the nations because He has revealed Himself to
you in His Glory.

(18) mo1 has the sense of exalting and greatness, of similar
meaning and root to, (Isaiah 62:10) “Lift up an ensign
(01)”; (Isaiah 49:22) “I will lift up my standard (°01)”;
(Isaiah 30:17) “as an ensign (012) on a hill” — and an
ensign is called 01 because it is something raised on high.
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see that He is feared and dreaded you will know that there

is none beside Him and you will therefore fear Him and

not sin.
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Rav S.R. Hirsch, Horeb, Yirah, par. 48, page 24:

"...open your minds to the greatness of your God, advance with your fathers to Sinai, and just as they beheld there God's
greatness, majesty and omnipotence, beheld how He, and He alone, is in everything, in the greatest as in the smallest, and
the whole universe is enclosed in His greatness, so do you everywhere stand at Sinai, let God everywhere reveal Himself
to you, in everything great and small. Seek Him everywhere. Everything which has been, which is, which will be —
above all, everything which has happened and will happen to you — refer everywhere and always to God, and think of it
as being only from God. So will every creature, even the smallest; every change, even the slightest; every fleeting
moment; recall 'God' to you. The omnipotent, holy God will be everywhere present to you in His all-embracing greatness,
so that you may be servants to Him and not sin. Show that you are the descendants of those who beheld the greatness of
God in Egypt, at the Red Sea, at Sinai."
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